
"Ванная?" спросил Наруто, как только опасность миновала. Ребенок кивнул, услышав
знакомый вопрос: "ванная" - одно из первых слов, которые он начал узнавать.

Наруто ловко закрыл капельницы, которые все еще были подсоединены к капельнице ребенка
(остались только физраствор и антибиотики - последние он будет получать еще два дня,
прежде чем пройдет полный курс), и легко отсоединил капельницы от иглы. Затем он
подхватил парня на руки и отнес в ванную, чтобы тот мог сходить в туалет, вымыть руки и лицо
и переодеться в свежую одежду. Затем Наруто отнес его обратно в комнату, чтобы Кито мог
провести утренний осмотр ран ребенка, а сам отправил пару клонов приготовить завтрак для
троих и отстранил клона, который слонялся без дела с самого утра.

Двадцать минут спустя, поедая натто и пропаренный рис, Наруто размышлял о своем
подопечном; в частности, он думал о том, как заставить парня хотя бы назвать его по имени -
он не мог до конца жизни называть его просто ребенком или сопляком. Он перечислил сотни
имен, но ни на одно из них парень не откликнулся, а это означало, что он либо не помнит
своего имени, либо у него довольно непонятное имя, которое Наруто раньше не слышал.
Наруто рассеянно доедал последний завтрак, размышляя о том, как ему удалось заставить
мальчика узнать несколько десятков простых слов, используя сочетание повторения и
пантомимы. Затем он вспомнил, что в тот первый вечер представился только один раз.

Отложив пустую миску в сторону, Наруто потрепал парня по колену, дождался, пока тот
поднимет глаза, и указал на себя: "Наруто". Затем он указал через всю комнату на медика и
добавил: "Кито-сан". Наконец, он указал на ребенка и терпеливо ждал, пока тот в
замешательстве не нахмурил брови и не пожал плечами.

Наруто достал свою старую групповую фотографию Команды Семи в качестве дополнительного
реквизита, а затем представил себя и Китоу. Затем он указал на Какаши, Сакуру, Саске и себя
на фотографии и назвал каждого из них по очереди. Наруто повторил представление еще два
раза, а затем попытался проверить, понимает ли он, что говорит парень.

"Какаши-сенсей?" спросил Наруто, не указывая на седовласого джоунина. Ребенок
машинально взглянул на фотографию, затем снова поднял глаза, и Наруто спросил во второй
раз: "Какаши-сенсей?" На этот раз ребенок неуверенно протянул руку и указал на фотографию
Какаши, глядя то на него, то на Наруто. Наруто кивнул и ухмыльнулся, а потом спросил
"Сакура-чан?". Пацан уже дважды повторил вопрос, когда его палец ткнулся в розововолосую
куноичи на картинке. Чтобы быть вдвойне уверенным, Наруто спросил в последний раз:
"Наруто?"

На этот раз мальчик указал на картинку Наруто, а затем взмахнул рукой и указал на самого
Наруто. Наруто потянулся вперед и взъерошил волосы ребенка, тот усмехнулся и кивнул.
Пятнадцатилетний Наруто наклонился вперед и указал на свою грудь, в последний раз
произнеся свое имя, а затем взмахнул пальцем и указал на ребенка, наклонив голову на одну
сторону и скрестив пальцы, чтобы тот наконец ответил ему. Он почувствовал небольшое
разочарование, когда ребенок нахмурил брови в замешательстве, но придержал язык, когда
стало ясно, что он не просто уклоняется от ответа.



Разочарование мальчика стало почти осязаемым, когда его взгляд остановился на чем-то, что
мог видеть только он сам, и он поднял руки и зарылся в волосы. Через две с половиной минуты
ребенок издал тихий разочарованный рык, когда начал дергать себя за волосы и качать
головой взад-вперед. Забеспокоившись, что он может пораниться, Наруто осторожно потянул
ребенка к себе на колени и тихонько укачивал его, распутывая пальцы и покачивая из стороны
в сторону, а затем поднял голову и посмотрел на медика; беспокойство и замешательство
наполнили его сапфировые глаза.

"Кито-сан...?"

Пожилой мужчина подошел к кровати и осторожно пощупал пальцами голову ребенка, нежно
массируя кожу головы в поисках признаков того, что ребенок когда-то ударился головой. Через
несколько минут он опустил руки и отрицательно покачал головой, а затем объявил: "Я не
нашел никаких признаков того, что он недавно получил рану головы; хотя я не могу исключить
возможность того, что в прошлом он получил серьезную рану головы. Я бы посоветовал вам
поговорить с Хокаге-сама, чтобы договориться о назначении ребенку серии рентгеновских
снимков, компьютерной и магнитно-резонансной томографии. Кроме того, вы можете получить
ее разрешение на то, чтобы один из Яманака заглянул в его разум и посмотрел, что там можно
найти".

"Я должен встретиться с ней сегодня утром, после этого я расскажу ей об этом", - заявил
Наруто, продолжая успокаивать расстроенного ребенка.

Наруто обнимал и прижимал к себе мальчика, пока тот не уснул, а затем с неохотой уложил
его на кровать. На мгновение он задержался рядом с ребенком, а затем протянул руку и убрал
челку со лба, чтобы можно было разглядеть странный шрам в виде молнии, украшавший его
лоб чуть выше и правее левого глаза. Проведя пальцем по слегка приподнятой линии, он
задался вопросом, как он появился у ребенка и не связано ли это с его явной потерей памяти.
Вздохнув, Наруто поднялся на ноги и создал новое трио теневых клонов, которым приказал
остаться и присматривать за ребенком, а сам нехотя вышел из квартиры.

Ноги сами собой понесли его к башне Хокаге, а мысли все еще были заняты головоломкой,
которую решал его подопечный. Пятнадцатилетний подросток совершенно забыл о том, что
парень набросился на его волосы, и не замечал пристальных взглядов, которые провожали его
по улицам. Задолго до того, как он был готов, он обнаружил себя стоящим у кабинета Хокаге, и
ему потребовалось время, чтобы собраться с мыслями, прежде чем он открыл дверь и шагнул
внутрь.

"Тадаима, баачан!" Наруто громко поприветствовал его со свойственным ему энтузиазмом,
хотя ухмылка его была гораздо меньше, чем обычно, и счастье, которое он демонстрировал, не
достигало его глаз.

Розововолосая куноичи, уже находившаяся в комнате, сразу же обиделась на слишком
знакомое приветствие Наруто и быстро высказала свое недовольство: "Наруто! Цунаде-шису -
Хокаге, прояви к ней больше уважения!" Сакура попыталась ударить его по голове, как она
обычно делала, когда Наруто выводил её из себя, но её рука столкнулась с потрясающей



личностью, которую создали его волосы, прежде чем её рука успела соединиться.
Шестнадцатилетняя куноичи вскрикнула и схватилась за руку, шокированно глядя на Наруто,
а точнее, на его волосы.

"Сегодня утром ты выглядишь просто потрясающе, Наруто-кун", - промурлыкала Цунаде, тоже
уставившись на его голову.

"Он всегда отличался эпатажным характером, Цунаде-сама", - хихикнула Шизуне.

"Что ты сделал со своими волосами, Наруто?" напряженным голосом спросила Сакура.

"О, приятно видеть, что ты хоть раз взял на себя ответственность, Наруто", - вмешался Какаши,
прежде чем блондин успел ответить на вопрос Сакуры, так как в этот момент в окно
проскользнул мужчина.
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